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Michel van der Meerschen
Belgique / Belgium

[

Professionnel : L'ICOMOS est une organisation de professionnels. Elle doit sans cesse améliorer, renforcer,
promouvoir et garantir la qualité des actes de haut niveau qu’elle produit a travers ses membres, ses Comités
Nationaux et Internationaux et ses instances officielles.

Efficacité : Malgré les efforts incessants pour améliorer le fonctionnement des Comités Scientifiques, certains
ne sont pas performants, la priorité absolue doit étre la remise a niveau de ceux-ci afin de garantir la
réputation de I'ICOMOS.

Financement productif : De nouvelles sources de financement productives doivent étre cherchées afin
d’améliorer la qualité du travail fournie par ses Comités Internationaux.

Protection de notre patrimoine : La protection du patrimoine en péril doit étre également poursuivie en tant
qu’action prioritaire. Les réussites doivent étre soulignées. Par exemple, les prises de position de ICOMOS
Royaume-Uni et ICOMOS Mexique, pour le sauvetage du site de « Tour et Taxis » a Bruxelles, ont contribué a la
sauvegarde de cet ensemble unique qui était condamné.

Relations avec I'UNESCO : L'ICOMOS doit continuer a étre le bras scientifique de I'UNESCO pour les
Monuments et Sites, en particulier pour les nominations sur la liste du Patrimoine mondial mais aussi en
contribuant au processus d’évaluation de ces biens.

Professional: ICOMOS is an organization of professionals. It must therefore continually improve, reinforce,
promote and guarantee the quality of the actions that it accomplishes via its members, its National and
International Committees and its official bodies.

Effective: despite incessant efforts to improve the functioning of its Scientific Committees, some remain
ineffective. The main priority must be to improve the quality of the work carried out by these Committees in
order to guarantee the reputation of ICOMOS.

Financially secure: new sources of finance must be looked for in order to improve the quality of the work
produced by its Scientific Committees.

Protecting our heritage: the protection of heritage in danger must also be pursued as a priority and the
positive results of our actions actively publicized. For example, statements by ICOMOS UK and ICOMOS Mexico
helped save the "Tour and Taxis" site in Brussels and contributed to the safeguarding of this once condemned
unique site.

Links to UNESCO: ICOMOS must continue to be the scientific arm of UNESCO for monuments and sites not
only for nominations to the World Heritage list but also for its contribution to the process of evaluating these
sites.



Profesional : ICOMOS es una organizacion de profesionales y debe incesantemente incrementar, reforzar y
garantizar, la calidad de las acciones de alto nivel que lleva a cabo a través de sus comités nacionales e
internacionales y de sus instancias oficiales.

Eficaz : a pesar de los esfuerzos incesantes por mejorar el funcionamiento de los comités cientificos, subsisten
algunos que no son suficientemente eficaces: es absolutamente prioritario el que estos comités funcionen
convenientemente de manera que se garantice la reputacién de ICOMOS.

Financieramente estable : es necesario buscar nuevas fuentes de financiacion para mejorar la calidad del
trabajo realizado por los comités cientificos.

Proteccion de nuestro patrimonio : la proteccion del patrimonio en peligro debe continuar siendo
igualmente una accion prioritaria. Los resultados deberian ser puestos de relieve. Por ejemplo, las mociones del
ICOMOS de Londres y Méjico para la proteccidén del sitio de « Tour et Taxis » de Bruselas han contribuido a la
preservacion de este conjunto Unico que estaba condenado.

Relacion con la UNESCO : ICOMOS debe seguir siendo el brazo cientifico de la UNESCO en lo referente a
Monumentos y Sitios, especialmente para las nominaciones de la lista del Patrimonio Mundial, pero también
contribuyendo en el proceso de evaluacion de estos bienes.

Directeur, <«Direction de la Politique fonciére et de la Mobilité», Direction Générale de I’Aménagement du
Territoire, du Logement et du Patrimoine, Ministére de la Région wallonne, Belgique

Licence en urbanisme et aménagement du territoire (1975); Dipléme d’ingénieur civil architecte (1967);
Université catholique; Louvain, Belgique. Dipléme de I'ICCROM (1970) Rome, Italie.

Président d’ICOMOS Belgique (1995-1999) , Président de la section Wallonie-Bruxelles d’ICOMOS Belgique
(1995 - 2002).

Director, «Direction de la Politique fonciere et de la Mobilité», Direction Générale de I’Aménagement du
Territoire, du Logement et du Patrimoine, Ministére de la Région wallonne, Belgium

Licence en urbanisme et aménagement du territoire (1975); Dipléme d’ingénieur civil architecte (1967);
Université catholique; Louvain, Belgium. ICCROM diploma (1970) Rome, Italy.

President of ICOMOS Belgium (1995-1999); President of Wallonie-Bruxelles section of ICOMOS Belgium (1995 -
2002).

Formation
Université catholique de Louvain Dipl6me d’ingénieur civil architecte, 1967
Licence en urbanisme et aménagement du territoire, 1975
Universita degli studi di Roma : Diploma di perfezionamento per lo studio dei monumenti (ICCROM), 1970
Langues

Langue maternelle : francgais
Couramment : anglais
Bonne connaissance : italien

Poste actuel
Directeur de la « Direction de la Politique fonciére et de la Mobilité », Direction Générale de I’Aménagement du
Territoire, du Logement et du Patrimoine, Ministére de la Région wallonne, Belgique.

Expérience professionnelle

- Assistant du professeur R.M. Lemaire a I'Université de Louvain, 1967

- Architecte des Monuments Historiques a Sfax pour le Ministére des Affaires Culturelles (Tunisie), 1969-
1970

- Architecte municipal de la ville de Marrakech (Maroc), 1972-1973

- Architecte expert restaurateur de I'lle de Gorée a Dakar (Sénégal) pour 'UNESCO, 1980-1981

Titres au sein d'associations professionnelles

- Président du Comité belge de I'ICOMOS, 1995 - 1999

- Vice-président du Comité belge, 1999 - 2002

- Membre votant du Comité international scientifique pour les villes et villages historiques (CIVVIH-ICOMOS),
depuis 2001

- Vice-président du Comité belge du “ Bouclier Bleu ” (asbl), depuis 1999




Education

Université catholique de Louvain Dipldme d’ingénieur civil architecte, 1967

Licence en urbanisme et aménagement du territoire, 1975
Universita degli studi di Roma Diploma di perfezionamento per lo studio dei monumenti (ICCROM), 1970
Languages

Mother language : french
Fluently : english
Good : italian

Actual position
Director of the « Direction de la Politique fonciére et de la Mobilité », Direction Générale de ’Aménagement du

Territoire, du Logement et du Patrimoine, Ministére de la Région wallonne, Belgium

Previous positions

- Assistant of Prof. R.M. Lemaire in the University of Louvain, 1967

- Architect of Historical Monuments in Sfax for the Ministére des Affaires Culturelles (Tunisia), 1969-1970
- Municipal architect of the city of Marrakech (Morrocco) for the Ministére de I'Intérieur, 1972-1973

- Expert architect restorer of the island of Gorée in Dakar (Senegal) for UNESCO, 1980-1981

Titles in non governemental and charity institutions of public interest

-  President of belgian comity of ICOMOS, 1995-1999

- President Wallonie-Bruxelles of ICOMOS, 1995 till 2002

- Voting member of the international scientific comity for historical towns and villages (CIVVIH-ICOMOS),
2001 till now

- Vice-president of the belgian comity of ™ Bouclier Bleu ” (asbl), 1999 till now

Formacién
Université Catholique de Louvain :  Ingeniero civil architecto, 1967
Licencia en Urbanismo y Ordenacion del Territorio, 1975
Universita degli studi di Roma : Diploma di perfezionamento per lo studio dei monumenti (ICCROM), 1970
Lenguas

Lengua nativa : francés
De corrido : inglés
Bueno conocimiento : italiano

Functién actual
Director de la « Direction de la Politique fonciére et de la Mobilité », Direction Générale de I’'Aménagement du
Territoire, du Logement et du Patrimoine, Ministere de la Région wallonne, Belgica

Experiencia profesional

- Adjunto del professor R.M. Lemaire, Université de Louvain, 1967

- Architecto de los Monumentos Histéricos en Sfax, para el « Ministére des Affaires Culturelles » (Tunez),
1969-1970

- Architecto municipal de la ciudad de Marrakech (Marruecos), 1972-1973

- Architecto experto restaurador en la isla de Gorée, Dakar (Senegal) para el UNESCO, 1980-1981

Asociaciénes internacionales

- Presidente del Comite belga del ICOMOS, 1995 - 1999

- Vice-presidente del Comite belga, 1999 - 2002

- Miembro votante del Comite Internacional Cientifico por las Ciudades y los Pueblos Histéricos (CIVVIH-
ICOMOS), desde 2001

- Vice-presidente del Comite belga del * Bouclier Bleu ” (asbl), desde 1999




